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PERSIENNE FIXE COMPONENTS DESCRIPTION
LES PERSIENNES DE P.A.E ET DE S.A.E 450x300 (QTE: 2 SEMBLABLES) = MONTEE D'UNE GAINE DE RETOUR OU EVACUATION
SERONT INSTALLEES UNE AU—DESSUS FIXED LOUVER ECH—-1 UNITE DE RECUPERATION POUR INSTALLATION INTERIEURE DE MARQUE UP RETURN DUCT OF DISCHARGE DUCT
= 450x300 (QT: 2 SIMILAR) “MITSUBISHI LOSSNAY'*, MODELE ‘‘LGH—F470RX5—E'* A 240/1/60. DEBIT DE ‘
DE L'AUTRE.
DESCENTE D'UNE GAINE DE RETOUR OU EVACUATION
VENTILATEUR D’EXTRACTION MURAL  74r [ OUVERS PALE AND SALE WL BE PLENUM SOUDE ETANCHE. 170 L/S A 125 Pa DE PRESSION STATIQUE EXTERNE. C/A ) UP RETURN DUCT OR DISCHARGE DUCT
S AL RECOVERY UNIT FOR INDOOR INSTALLATION FROM "MITSUBISHI LOSSNAY”,
A ENLEVER C/A ACCESSOIRES INSTALLED ONE ABOVE THE OTHER VOIR DETAIL. , , A VOLET COUPE—FEU
P.AE. SAE WELDED PLENUM MODEL "LGH—F470RX5—E" AT 240V,/1/60. FLOW OF 170 L/S AT 125 Pa OF
EXHAUST FAN TO REMOVE C/W FIRE DAMPERS
Y ACCESSORIES L r SEE DETAIL EXTERNAL STATIC PRESSURE. C,/W
72 = SERPENTIN ELECTRIQUE
Vs s oh ) ,~ 250x200 — NOYAU DE RECUPERATION ENTHALPIQUE LOSSNAY CLECTRICAL COIL
N  E—— S  — ENTHALPY RECOVERY CORE OF LOSSNAY
Wl == T =3507150 || | u — CABINET ISOLE ET BATI EN ACIER GALVANISE DE CALIBRE 20 O+ VOLET MOTORISE
I' < ISOLATED CASE AND GALVANIZED STEEL FRAME SIZE 20 ELECTRICAL DAMPER
e G R — conposiT EXsTAYT A COsEEr
X
/ 5 B5L/S  EILTRES LAVABLES COMPONENT TO KEEP
] ECH—1 ] WASHABLE FIL.TERS W COMPOSANT EXISTANT A ENLEVER
375X375/ — ™ 200x150 — DISPOSITIF DE PREVENTION CONTRE LE GEL COMPONENT 7O REMOVE
450x300 ] FREEZE PROTECTION - NOUVEAU COMPOSANT
/f/ 4 O O [[ — INTEGRATION AU SYSTEME DE COMMUNICATION M—NET DE MITSUBISHI NEW COMPONENT
% 7 X ' INTEGRATION IN THE COMMUNICATION SYSTEM OF M—NET OF MITSUBISHI | CRILLE MURALE D’ EVACUATION
<k’ (( it 300x150 W.C._HOMME e-a — CONTROLEUR SIMPLE "PZ—60DRE” EIAUST WALL GRILLE
. HOME = SIMPLE CONTROLLER “PZ—60DRE”
o 500x1350 — GARANTIE 1 AN SUR LES PIECES ET DE 10 ANS SUR LE NOYAU |—~ GRILLE MURALE D’ALIMENTATION
/ (a100) P A=70L/S e_a 1 YEAR WARRANTY ON PARTS AND 10 YEARS ON THE CORE SUPPLY WALL GRILLE
—— (( ay ~ — VOLET D’EVITEMENT POUR LE REFROIDISSEMENT GRATUIT SORTIE D'AR EXTERIEUR
S o = | BYPASS FOR COOLING FREE S.AE. EXHAUST AIR
e o — AUTRES PRODUITS ACCEPTABLES / OTHER PRODUCT ACCEPTABLE : ALDES, .
_ — 300x150—"| ' i — VENMAR PRISE D'AIR EXTERIEUR
\ ] . P.AE.
v | I 150x100 L AIR INTAKE
"o | )| coNciERGE CONCIERGE '
////Z'/‘.ti T‘x (ai01) Brc12 ) PF—1 PERSIENNE FIXE DE MARQUE « COMETAL », MODELE « CL—204—45 », EN BPC12 BAS DE PORTE COUPE 12mm
= e [ ALUMINIUM, FINI EMAIL CUIT. COULEUR AU CHOIX DE L’ARCHITECTE C/A CLE DE BALANCEMENT
/ \ 350x150 % GRILLAGE A MAILLES 6MM x 6MM. [ EALANCING  KEY
— 300x1004 _ e —— [ B FIXED LOUVER FROM « COMETAL », MODEL « CL—204—45 », IN ALUMIMUM,
3 i % 150x150 W.C. FEMME BAKED ENAMEL FINISH, COLOR CHOICE OF ARCHITECT C/W MESH SCREEN
[ A—30L/S i 6MM x MM,
/ ' et AUTRES PRODUITS ACCEPTABLES / OTHER PRODUCT ACCEPTABLE : VENTEX,
7 il e PN / LL &)NTROLEUR PZ—GODRE TROLEC
7% X150 URNI AVEC L‘UN|
/ 450%30! = 70L/S P7—60DRE CONTRO
/ . . PROVIDED WITH UNIT
o N L]
7281t o —
] B 3504150 ] FILAGE PAR ELECTRICIEN
300x150—"| B_85L /S WIRING BT ELECTRICAL B ] CONTROLEUR PZ—60DRE.
S-A-E< N \\ @ PZ—60DRE CONTROLLER
p ™ ' ' RETURN AR PROVIDED WITH UNIT
= ] ACTUATEURS 24 VOLTS FOURNIS 1 2 | |
— L [ = | ET INSTALLES PAR L'ENTREPRENEUR | XXX HKN |
EN VENTILATION RIRRRRKR
——— o | QIRXHHRKS |
ACTUATOR 24 VOLT SUPPLIED AND ] e | 1 RRXXXY |
, INSTALLED BY THE CONTRACTOR 6.0 Kw | RA
VUE EN PLAN - DEMOLITION VUE EN PLAN - CONSTRUCTION VENTILATION SO A i 3 T@ | YR
A / A
DEMOLITION - PLAN VIEW CONSTRUCTION - PLAN VIEW TRIACT o : T | -~
, . * (T T
ECH./SCALE: 1:50 ECH./SCALE: 1:50 | a FILAGE PAR ELECTRICIEN
————————— - ! WIRING BY ELECTRICAL
SERPENTIN ELECTRIQUE C/A -
SONDE DE TEMPERATURE DE — 240/1/60
GAINE INTEGREE ET AJUSTABLE.
ELECTRIC COIL C/W SECTIONNEUR PAR ELECTRICIEN
TEMPERATURE SENSOR DUCT D/SCOO/\/NECTER BY ELECTRICAL )
= INTEGRATED AND ADJUSTABLE CONTROLE INTERNE DANS L‘UNIT
INTERNAL CONTROL UNIT
TABLEAU DU SERPENTIN ELECTRIQUE TABLEAU DES GRILLES & DIFFUSEURS
FILAGE PAR ELECTRICIEN
ELECTR/C CO/L TABLE GR/DS & D/FFUSERS TABLE WIRING BY ELECTRICAL
CAPACITE / ALIM. ELEC. | DEBITS D'ARR / DIMENSIONS RA 0
IDENTIFICATION LOCAL CAPACITY ELECTRICAL FLOW
(KW) (v/PH/C) (L/S) (mm) IDENTIFICATION MARQUE / comPany | MODELE / monel ACCESSOIRES / DIAGRAMME DE CONTROLE
SE—1 - 6.0 240/1/60 170 250x200 SYSTEME ECH-1
) A NAILOR 5145H A
CARACTERISTIQUES S’APPLIQUANT A TOUS LES SERPENTINS / FEATURES APPLICABLE TO ALL COILS :
SEQUENCE DE CONTROLE / CONTROL SEQUENCE :
—  SERPENTINS DE MARQUE THERMOLEC, MODELE “SC” (A INSERTION): B NAILOR 51DH A 1 SYSTEME / SYSTEM ,,E({H_1,,
COIL FROM THERMOLEC, MODEL “SC” (INSERTED) A UaRRET / STOPPED
—  RELAIS TRIACS MUNIS DE DISSIPATEURS DE CHALEUR, MODULATION 100%, SIGNAL DC; LE COURANT _ ,
NOMINAL D’UN RELAIS TRIAC DOIT ETRE AU MOINS DU DOUBLE DU COURANT MAXIMUM DE LA ACCFSSOIRES / ACCESSORIES: 1= lLl\lEgP%/FEL\\‘;'T'-SATEURS D'ALIMENTATION ET DE RETOUR SONT
CHARGE QU'IL CONTROLE; _ :
RELAY TRIACS EQUIPPED WITH HEAT SINKS, 100% MODULATION, SIGNAL DC; THE CURRENT A Zg‘;ﬁ%@'k %Vlﬂ/TTEDEWCOULEUR BLANCHE AW SUPPLY AND RETURN FAN ARE STOPPED.
NOMINAL A TRIAC RELAY MUST BE AT LEAST DOUBLE CURRENT MAXIMUM CHARGE THAT CONTROL, 2— LE SERPENTIN E(LECTRlQU)E (PR,ECHAUFFAGE) NE PEUT OPERER
—  CONTACTEURS A COUPURE TOTALE POUR LES SERPENTINS A 208, 240 ET 600 VOLTS OTHER PRODUCT ACCEPTABLE - ELECTRIC COIL (PREHEAT) CAN'T OPERATE.
TOTAL CUT SWITCH FOR THE 208, 240 AND 600 VOLTS COIL; QELFEE%RPRSADRU,\',TESS ACCEPTABLES / + PRICE, TITUS, 3— LES VOLETS DE PRISE D'AIR FRAIS ET DE RENVOI D’AIR VICIE
—  SECTIONNEURS SANS FUSIBLES; ’ ' SONT FERMES.
WITHOUT FUSE SWITCHES; AIR INTAKE AND AIR EXHAUST DAMPERS ARE CLOSED.

—  ENTIEREMENT PREFILES;
PREWIRED,

- APPROBATION "ACNOR”;
TACNOR”™ APPROVAL;

STELPRO.

- TRANSFORMATEURS DE CONTROLE 24 VOLTS;
24 VOLT TRANSFORMERS CONTROL;

- PROTECTIONS THERMIQUES MANUELLES ET AUTOMATIQUES;
MANUEL AND AOTOMATIC THERMAL PROTECTION,

- DETECTEURS DE DEBIT D’AIR ELECTRONIQUES CONSISTANT EN UNE SONDE DE TEMPERATURE
PROPORTIONNELLE MODULANT LA PULSATION AU TRIAC DE FAGON A LIMITER LA TEMPERATURE
D’ALIMENTATION A UN MAXIMUM DE 55°C (131 °F);
ELECTRONIC AIR FLOW DETECTOR CONSISTING OF A PROPORTIONAL TEMPERATURE
PROBE MODULATING THE PULSE TRIAC A WAY TO LIMIT THE TEMPERATURE
TO A MAXIMUM OF 55 °C (131 °F);

- GRILLAGES PROTECTEURS EN AMONT ET EN AVAL;
GRILL GUARDS IN UPSTREAM AND DOWNSTREAM;

— AUTRES PRODUITS ACCEPTABLES / OTHER PRODUCT ACCEPTABLE

- INSTALLER LES SERPENTINS SELON LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER DE FAGON A
RESPECTER LES DISTANCES DROITES AVANT ET APRES CEUX-CI;
INSTALL THE COIL IN ACCORDANCE WITH THE MANUFACTURER’S RECOMMENDATIONS;

- COMPLETS AVEC ADAPTATEURS DE CARRE A ROND LORSQUE REQUIS;
COMPLETE WITH ADAPTERS SQUARE TO ROUND WHEN REQUIRED;

NEPTRONIC, DELTA 2000 ET

CAISSON PROLONGE JUSQU'A LA FACE EXTERIEURE DU MUR
HOUSING EXTENDED UNTIL THE FACE EXTERIOR WALL

PERSIENNE
LOUVER

/

MUR EXTERIEUR
OUTSIDE WALL

N

2— EN MARCHE / STARTED

1— L'UNITE EST MISE EN MARCHE VIA LE CONTROLEUR
"PZ—60DR—E" FOURNIE AVEC L'UNITE ET SELON UN HORAIRE
ETABLI PAR LE PROPRIETAIRE.
THE UNIT START FROM THE "PZ—60DR—E" CONTROLER
PROVIDED WITH THE UNIT AND ACCORDING TO A TIMETABLE
ESTABLISHED BY OWNER

2— AU DEPART DE L'UNITE, LES VOLETS MOTORISES DE PRISE
D’AIR FRAIS ET DE RENVOI D’AIR VICIE OUVRENT A 100%.
ON THE DEPARTURE OF THE UNIT, THE AIR INTAKE AND AIR
EXHAUST DAMPERS OPEN AT 100%.

GRILLAGE INTEGRE A LA PERSIENNE
INTEGRATED WIRE TO THE SHUTTER

CADRE DE LA PERSIENNE
LOUVER FRAME

JOINT D’ETANCHEITE AU SCELLANT WB—S2 (DURO—DYNE)

SUR TOUT LE PERIMETRE DE LA PERSIENNE. SUR LE JOINT 3—

DU BAS DE LA PERSIENNE, INCLURE UN RUBAN FT—2 AU
SCELLANT WB—S2 (INSTALLATION SELON LES
RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER).

GASKET WITH SEAL "WB—S2" (DURO—DYNE). INSTALL "FT—2"
TAPE ON THE SEAL. (INSTALLATION IN ACCORDANCE WITH
THE MANUFACTURER’S RECOMMENDATIONS)

[ |

CAISSON DE CALIBRE 18 (OU PLUS EPAIS SELON LES
DIMENSIONS). TOUS JOINTS PARFAITEMENT ETANCHES A
L'EAU ET RECOUVERTS PAR L'INTERIEUR DE SCELLANT
WB—-S2 AVEC RUBAN FT—2. FOND PLAT.

HOUSING SIZE 18. ALL SEALS PERFECILY WATERPROOF

COVERED BY INSIDE OF "WB—S2" SEAL WITH "FT=2" TAPE.
FLAT BOTTOM

ISOLATION THERMIQUE. VOIR DEVIS.
THERMAL INSULATION

DETAIL TYPE D'INSTALLATION D'UNE PERSIENNE

INSTALLATION LOUVER DETAIL
ECH./SCALE: 1:50

LE SERPENTIN ELECTRIQUE DE PRECHAUFFAGE (SE—1) MODULE

AFIN' DE MAINTENIR UNE TEMPERATURE D’ALIMENTATION A
L'ENTREE DE L'UNITE DE RECUPERATION A —5°C AFIN D'EVITER
LE GEL SUR LE RECUPERATEUR.

THE PREHEAT ELECTRIC COIL (SE—1) MODULE TO MAINTAIN A
SUPPLY TEMPERATURE AT THE ENTRANCE OF THE RECOVERY
UNIT OF —5°C TO PREVENT FREEZING ON RECOVERY.
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